R e ~ Cameng” T S y o=z
V_roel‘en 7.- a2 &\ S(enaken ‘ (ﬁ Té’ra;&m;\ 20| PN B~ / ; : K P
T _Schﬂber s_tAnna X \’ N \%D pendaT / ¥ \ [0 I ste ~pg;\’:5ué[ [ O N 3 / .l.. = Jerhy A / 5 ~/ ]
e ) chaper A N8 v ; : g g A s Gri
/L_‘f/,ﬂ,‘_ S F o, 3 Tel’znet Lo~ t\I' 9 én AL VAa rquartier s : Q Schonforst , /,_- S R ./\\\%“&m‘ f\?enlch -
% : \, v De Pfank " ( ”'17\ cnam«ée ) .\ WOlﬂfaag i /ﬁw AT /Beve’\l;au . ‘ N Y Bl /P‘" é?_ % é / Ellerber%uschhau T . Tl Robertville
7 /§|/nt Marténs-VoerenA T,egve}) { ‘"""‘"’ v &% ) - VA Rt : il rarg Al me’ mmgeh'\ "?A Ii/}’ k ﬁ A ourismus rue Centrale 53, 4950 Robertville
. \/~ Broekbos [ attwsian®: \ e | B\ A & R ~Krewin| e 2 /‘5 ' H T+328044 6475
TN é/ =7 \\ smpen f fen ; 4 Lam) T Information info@robertville.be
8 Loy y 422 UrSOQL, o \_ e , ‘ ey J Tourist www.robertville.be
] = 5 L, j R <55 0% A2 ’ a|
~ nt'RiEfQI;S Vogfren 'f ‘/'/,A, : & \ CRIPEIK; TN \-K‘rautba,u»sen\ VISJ}; - Maison du Tour'sme
VQurS\ 1 g) DAY B etaramt //'ﬂQﬁoe?’ cl Loy e (- NI |nfo rm atlon des Cantons de I'Est
A O S 2% AYS N B)é'ﬁgerﬂer //E i ;;" 5 j ; Place Albert ler 29a, 4690 Malmedy
: N o) / AR LON T+3280 3302 50
A s / ‘,,‘ IR (N maisondutourisme@eastbelgium.com
W : f\ www.eastbelgium.com
gr;u ster % ; i )
,f, Schleckh / e TI Biitgenbach
f" ) P \I < ﬂ\‘\/" / Marktplatz 13a, 4750 Bitgenbach
¥ oberf g“rjf‘%" 5 (n h '>/ /N 19’w /fqem au"“\ 2 T+32 80 86 47 23
NeLS u ' & "\ enwec =4 P— : info@butgenbach.info
£ / / : 0> DEUTSCHLAND GERMANY ' g :
nchtenbusch/f > '5_1] , Mnnehfelse,, N N I < b mﬂu'_'\t?f/ ’i%\ 2 — www.butgenbach.info
heim ]~ 7 A 0 AR s ¢ LuRe 2 TI Biillingen
2 -1 AT AN N ,X S B AN Touristinformation am Elisenbrunnen 5 ptstrape 16, 4760 Biillingen
§ A =\ ,Eule,s(enrath\ Mﬂﬁtshg_ttev L TN Siediungy [ Friedrich-Wilhelm-Platz, 52062 Aachen 1432806400 36 '
A e 'néiten | S,ef [ )S cﬁfnft/h hot | //@I T+4924118029 60 info@buellingen.be
\ > Al Kmm Bu!ch 5 / ﬁ S 1E /\ . VA g &/ Rbmench mfo@aachen_-ttour‘:stt.de www.buellingen.be
T S8 R I\smpelléf _ : (wﬂ ’,-‘. www.aachen-tourist.de TI Waimes
Renb,upré 2 NS (' = S /Hé W / [ Tl : Amm'u ; ) va Y Nationalpark - Infopunkt Roetgen Rue du Centre 21a, 4950 Waimes
N & ‘Roiselaux_. ¢ //,\ S e A L@] A : = \ 2 enbau Miihlenstrape, 52159 Roetgen T+328044 7300
L\es Marqanns 7 SN = S\, ' T+4924714633 tourisme@waimes.be
e v info@roetgen-touristik.de T [T
’ 1 Y www.roetgen-touristik.de ) i VVI th
. @t Fbrezdomama:e_f )  sengs fe QS A\ Touristinformation Monschau ‘ i
A A = . \ BN HauptstraBe 43, 4780 St. Vith
Etappen & Anbindungen 17t Aues ot e "y e 55 & / Stadtstrape 16, 52156 Monschau £ £l
o ’ : P, > / T+49 2472804 80 isti i
Fiir das Erlebnis einer Radtour auf der Vennbahn ute = R =, AW 5=P!6SL'°erfLﬁ ;_'\3 3 touristik@monschau.de ‘t,;)x:sst;nvf:f sf;‘"th‘be
empfehlen sich zwei bis drei Etappenvarianten jorer ""’” lede G’””"a”té”‘/ *"\"‘%" www.monschau.de i

Quatre- Chbmmsﬂouynux a7\ . Nereth Tl Burg-Reuland - Ouren

N N2 - \ Y, \ /,/ /
2-Tages-Tour 2 S Vﬂler/s sl 4 / "\»." o i f.,.J o Reuland 135, 4790 Burg-Reuland
> Landschaftsgenuss mit leicht sportlichen Ambitionen ——— ) /} ( /'é\</’f AN —upel \ I W BELGIEN BELGIUM T +32 80 32 91 31
3-Tages-Tour \ AL 2t — Uennbahn :i; info@reuland-ouren.be

www.reuland-ouren.be

> Landschaftsgenuss mit mehr Zeit zum Verweilen Lamm‘gr‘sdorf

e E

_ ] TI Raeren
3 ! Lammess - = Burgstrape 103, 4730 Raeren
v‘/esq,w}w%,s, Wl- ars [B398]- """~ §ollesbrmch T+3287 8509 03
Etappe 1 aachen Hf > Monschau (49 km) 1} 3;& A e *asten\ﬁacn S info@toepfereimuseum.org = LUXEMBURG
Chisaitarlstik SCW W"" “@‘? }’ \ He"qe LS ) LY o www.toepfereimuseum.org
von Aachen in sanften Bdgen hinaus aus dem Talkes- S Erapsit . ,»/__7]\ Vi ,_'h'.“ : { s & sggéﬁe\' ,- {{ Tl Eupen Naturpark Our y
sel der Europastadt; danach fuhrt die Trasse durch M- st.Amne )7 " 2 ‘ \/' 4&3 ,’ /|’ » \ j/// G Fooastay L TN JNl\zer”at Marktplatz 7, 4700 Eupen Parc 12, 9836 Hosingen
das nordliche Vennvorland, erneut in weiten Schwiin- , '(” T = \A / «\{Al\ — ’x/ Hoscheit '~ Slmmer T +32 87 55 34 50 T +352 9081881
gen, nun aber durch den Wald; nach Roetgen steigt die G éneneau AT XN S ol iy = e AN = ! info@eupen-info.be info@natupark-our.lu
Route auf die Kuppe von Lammersdorf an, einst der R‘-""{{ $ ' /-Tﬁng'epbro her Venn - P S""" m b,z,i';,y;ﬁiﬁ/ www.eupen.be www.naturpark-our.lu
starkste Anstieg auf der gesamten Vennbahn (1,7 %, ? / _7‘(" = I,/ \ / ﬂxfsm’ﬂe Vé”ﬂ/ 6= vMarl I , i) Signal de Botrange Office Régional du Tourisme
1 Meter auf 60 Meter); danach féllt die Route wieder, S TaedoTn’; ,," B ’\,\\ , ¥ &la ; ‘ (8 SNSE S S BRI - = Y | Le Haut Pays des Fagnes des Ardennes Luxembourgeoises
ein Besuch der einstigen Tuchmacherstadt Monschau G-“Bppe Mmm l\ X /f%@ N4 ls, Ha I B e\ ReritNEy = S S S 7R i and G Rue de Botrange 133b, Avenue Nicolas Kreins 8, 9536 Wiltz
ISEIGhRERSWETL lhw Ny 2% L " Hnzen o X8 T s ol ) M g '/ 4950 Robertville-Waimes T 4352 26 95 05 66
Highlights & Anbindungen S - &% s v/ e g [ s\ R = T+328044 6475 info@ardennes-lux.lu
Aachen (Dom, Weltkulturerbe, mehrere Museen); L/ = \,{{,m o info.hautes-fagnes@belgacom.net www.ardennes-lux.lu

Rollefbachviadukt (Ausblicke auf das Butterlandchen);
Korneliminster (historischer Ortskern, Reichsabtei),
Walheim (Stellwerk, Fihrungen), Raeren (Tépferei-
museum), Lammersdorf (Bauernmuseum), Monschau
(Rotes Haus, mehrere Museen).
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tung Stden wieder leicht bergab durch offene Weide-
landschaft; nach Waimes geht es am Wolfsbusch vorbei
und dann weiter leicht fallend nach St. Vith.

Naturparkzentrum Botrange, Signal de Botrange ) ol > AT s N R = Sy AN 5 3 o P e % i f @ul 3,7/’/ (B vl 2L N g A =) cndnesei\r@n
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brodt; Stausee Blitgenbach; Viadukte Reichenstein,
Weywertz und Born; St. Vith (Heimatmuseum, Stadt-
fihrungen).

Etappe 3 st. vith> Troisvierges (32 km)

Charakteristik

weiter auf der Vennbahn-Route in das iydllische Our-
tal, dann vorbei an Burg Reuland aufwdrts an der UIf
entlang wieder auf dem alten Bahndamm; ab Oudler
auf Asphalt bis zur Grenze Belgien/Luxemburg beim
Kneiff", dann nach Troisvierges.

Highlights & Anbindungen

Tunnel bei Lommersweiler, Burg-Reuland (Burg, Muse-
um); Europadenkmal Ouren; Troisvierges (Sentier des
Passeurs).

y . = ; FA A ’:c 7, e /f )
"" ‘ L = I /‘,\\\_’fi/ddnmont/" ;" ,
7 g Uennbahn.eu B wElvg =
AL '\ - 3 y # 2 o | Gx \
o=/ 74l (

: LH ek
Q'f\z Tk //\7\/\ %

l-'__“fs}enborn X _"“

.v\ ‘3“- /1/ _’Dj — : z /
S ChampaQne We;lquerti 7 — b \< N 5
. werestueuzi,ne\\% alc. autgenb;é?er J j\w/ /V & mmegam
stages & connections /-f AN = ,Bﬁtqenbanh ey S

LD _~ ok ‘ r" P ,’@1 w/qimes/ L(\e:‘*’}i £ 3 '. ‘;'- N 2; ’Y":ﬁk\ ‘ i o /\ iL 6\ ‘\\\\ N 2 Z
o e SRl ey T e | nauyequusn s

H\q(,m e} BE

There are two or three possible itineraries to ex-
perience a cycling trip on the Vennbahn route

2-day trip

> nature with moderate sporting ambition
3-day trip

> active nature with time for excursions
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stage 1 aachen (central station) > Monschau (49 km)
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Description R o3
The trip goes from Aachen in gentle curves up from
the basin of this European city. The track then passes
through the northern foothills of the High Fens, again
in broad curves but this time through the forest. After
passing Roetgen, the road rises to the Lammersdorf
hill, once the steepest ascent on the entire Vennbahn
(1.7 %, 1:60m). The route then goes down again; here
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southward going slightly down again through open ST Goronﬁé
fields. After Waimes, the road passes Wolfsbusch and ' j
then gently descends to St. Vith.

Highlights & connections

Botrange nature reserve, Signal de Botrange (highest
point in Belgium, 694 m); Sourbrodt railway station;
Butgenbach reservoir; Reichenstein, Weywertz and
Born viaducts; St. Vith (local history museum, guided
city tours).
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Description

Continue on the Vennbahn route into the idyllic valley
of the Our river, passing Burg Reuland, then up along
the Ulf river back on the old railway embankment. From
Oudler on an asphalt road up to the Belgian/Luxem-
bourg border at Kneiff hill, and then on to Troisvierges.

Highlights & connections

Tunnel at Lommersweiler, Burg-Reuland (castle, mu-
seum); Ouren Europe Monument; Troisvierges (Smug-
glers Trail).
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——— Radverleih bicycle rental
—— E-bikeverleih e-bike rental
—— Akkuwechselstation battery changing
— Reparaturwerkstatt repair workshop

Vennbahn TOP 10
Places to be

Bahnverbindungen
rail connections

Pauschalangebote
All-inclusive offers

Fahrradfreundliche Gastbetriebe
Bike-friendly accommodation

bed+bike macht es Fahrradurlaubern leicht, ein passendes
Quartier zu finden. Ob Hotels, Pensionen, Jugendherbergen,

DEUTSCHLAND GERMANY

Eine Vielzahl von Attraktionen sdaumen den Rad- und Wan-
derweg Vennbahn. Angefangen von der Weltkulturerbestadt

Wer es lieber etwas ruhiger angehen lasst und sich keinem
unnoétigen Planungsstress aussetzen will, der kann sich auf

E— DEUTSCHLAND GERMANY

5 < : . x _ A Radstation am Hauptbahnhof Aachen S g - Deutsche Bahn AG | www.bahn.de
Campingplatze, Ferienwohnungen oder Privatzimmer - die Zollamtstrape 3, 52064 Aachen Aachen, dem Ortszentrum von Kornelimiinster bis hin zu den www.vennbahn.eu auch gerne eines der Pauschalangebote Hotline: T +49 18 05 99 66 33 (8:00 - 20:00)
Gastgeber stellen sich besonders auf die Bediirfnisse von T 4924145019502 Garten von Troisvierges, findet man neben der Strecke aller- rund um die Vennbahn aussuchen. Von der Buchung der SR R S G o TR e i
radfahrenden Gasten ein. Sichere Fahrradunterbringung, < Bahnhofsvision hand Natur- und Kulturattraktionen, die sich liber 125km ab- Unterkiinfte liber Gepacktransport, Fahrradverleih und Riick- Advice: For enquiries about train connections, click on , Fahrradmitnahme* (taking your bike with you) option
o . . Am Bahnhof 2-4, 52076 Aachen . . .
Werkzeug fir kleine Reparaturen, ausreichend aktuelles In- T:49:2405 1524 | wwwibahnhofsvision:de wechseln und zu einer gefiihlten Weltreise aufbauen. transport stellen wir Ihnen ein Rundum-Paket ganz nach Ihren T T —
fomaterial (Karten, OPNV-Fahrplane,...) und ein kraftiges Radsport Beckers Vorstellungen zusammen.
Radlerfriihstiick werden in diesen Betrieben garantiert. Freunder Landstr. 26, 52078 Aachen There are numerous attractions along the Vennbahn biking and SNCB | www.b-rail.be
Nur wer diese ADFC-Qualitatskriterien erfiillt, darf sich mit 74924156 37 37 | www.radsport-beckers.de hiking path. Starting with Aachen, world city of culture, the cen- If you prefer to take it a bit easier and avoid unnecessary stress Zentrale Kundendienststelle/ Customer Center: T +32 25 28 28 28
dem bed+bike Schild schmiicken! imﬂ;‘(’)fgg“gg R tre of the town of Korneliminster and the gardens of Troisvier- planning your trip, please go to www.vennbahn.eu for all-inclusive Hinweis: Fahrradmitnahme grundsétzlich in allen Ziigen (auper Thalys und ICE). Hauptverkehrszeiten ver-
" . . . . (P T meiden. Das Laden und Abladen der Fahrrader muss an den vom Zugbegleitpersonal angewiesenen Stellen
T +49 2416 20 65 | www.bruell-bikes.de ges, there is a wide range of nature and cultural places to visit all offers in the vicinity of the Vennbahnroute. We offer a comprehen- Wndhintérdessen Autsicht erfolgenl. Eizeifshek Fhrradtickel: B6. Tapestickat Fahirrad: 82
bed+bike makes it easy for bikers to find suitable accommoda- FLIZZ Eurobike along the route alternating over a distance of 125 km, making this sive package tailor-made to your needs, from booking accommo- S 8 B PRIy e cap EEkarA U (Axacpl ThRy SR, ;
. . Y : ; » ! ) . b ! Please avoid rush hours. You can only take your bike on and off the train at places advised by the guard and
tion. Hotels, B&Bs, youth hostels, camping sites, holiday homes Am Gut Wolf 9, 52066 Aachen a unique experience. dation via luggage transport to bike hire and your return journey. under their supervision. Single cycle ticket: 5€, day cycle ticket: 8€
or private rooms - all are geared to the needs of biking visitors. T+A9241879:30:50 | www.surobike:de
: : : : s Velo in Aachen —— LUXEMBURG
A secgre placg for storing bikes, tools for mlnor repairs, up-to Karismetie 69, BEORE Adfhen
date information (maps, local transport timetables, etc.) and T +49 24137811 | www.velo.de CFL | www.cfl.lu
a hearty biker's breakfast are guaranteed throughout. Only B.0.C. Aachen Zentrale Kundendienststelle/Customer center: T +352 24 65 24 65
premises that meet these German Bikers' Association require- ?ref‘;‘dzer SQtrQaYB§82166 52070 AbaChzend Aa C h en Hinweis: Die luxemburgische Bahn bietet Rad-Zug-Kombinationen an und befdrdert Ihre Fahrrader kostenlos.
ments are entitled to carry the bed+bike sign! +49 241 60 | www.boc24.de Advice: There are cycle-train combinations on offer in Luxemburg that will carry your bike free of charge.
StassenBikes B2 36 Q0000 0RO EREEAAAAS OO OO HAEERAAEGESOCS e PP ETATAGOOOOOLEABBERETAN
EifelstraBe 49, 52068 Aachen Weltkulturerbestadt und ehemalige Kaiser-
T +49 2419 0103 23 | www.stassenbikes.com pfalz Karls des Grofen. Highlights sind der ¥
Dom, das prachtvolle Rathaus und die histo- RUCKREISE RETU RN
@™ DEUTSCHLAND GERMANY Firehike rische Altstadt. TROISVIERGES > AACHEN HBF
Bundesstrape 36, 52159 Roetgen
n - G . .
Eureqiopales Jugendgastehaus T+49247199 08 85 | www.firebike.de World Heritage City and former imperial seat, Regionalzug von Troisvierges nach Liége via Gouvy. Ab Bahnhof Liége-Guillemins,
Maria-Theresia-Allee 260, 52074 Aachen Roetgen-Therme GmbH / Hotel Am Eifelsteig Aachen was the site of Charlemagne's royal pa- Regionalzug nach Aachen.
T+49 241711010 | www.jugendherberge.de Postweg 8, 52159 Roetgen lace. Particular highlights are the cathedral, the Regional train from Troisvierges to Liége via Gouvy. From Liége-Guillemins railway
Hotel Lindentiof T +49 247112 03 0 | www.roetgen-therme.de magnificent town hall and the old city centre. station, regional train to Aachen.
LanenStra[5977’52156M0nschau BikeTreffSimmerath * E 220000000055 FAAA0000000 08 EE2AA00C0SSOS S EAAAaRAesSSSS RIS
T +49 2472 4186 | www.lindenhof.de Fuggerstr. 29-31, 52152 Simmerath %
T+492473927499 0 ww.bike-treff-simmerath.de A =
@) Hotel Royal || Pt ‘ Aachen fur Radler NACHSTLIEGENDE BAHNHOFE NEAREST STATIONS
Stadtstrape 4-6, 52156 Monschau ationalpark-Infopunkt Einruhr 1
T +49 247[52 98770 hotelrovisld Franz-Becker-Str. 2, 52152 Simmerath-Einruhr AaCh en by b | ke _
| www.hotelroyal.de T +49 2485 317 | www.rursee.de K I . t Hauptbahnhof Aachen (central station)
, - : ornelimunster Bahnhofplatz 2A, D - 520
- ahnhofplatz 2A, 64 Aachen
@) Jugendherberge Monschau Hargard % Fahirratdvsrielh Rurbarg g ol St o
Hargardsgasse 5, 52156 Monschau _ Auf dem Stein 21, 52152 Simmerath-Rurberg Ehemalige Abteistadt und Wallfahrtsort. Der ENTHALTENE LEISTUNGEN
T4+49.2472 2180 | ' Www.monschauhargard.jgendherberge.de T +4915115 6390 44 | +49 24732957 | www.fahrrad-kanuverleih-rursee.de historische Ortskern ist einen Abstecher wert. THE TOUR INCLUDES 20 & @ oo 1 @ U @88 [R[Tr401806512512]
@ Ferienwohnung Buch uns ° Nationalpark-Tor Ruberg o . e 1 oder 2 Ubernachtung(en) inklusive Friihstiick
Menzerath 25, 52156 Monschau Seeufer 3, 52152 Simmerath-Rurberg gvc;:rt‘a::: ;?(;T;;g";esq;zemé ﬁ'bst:ci:l"c(;zcz iantTe 10r 2 overnight stay(s) with breakfast Bahnhof Aachen-Rothe Erde
7 ilgri ite, istoric tow .
T +49 2472 35 86 | www.buch-uns.de T+49 24739377 0 | www.rursee.de S ota thas Warth Sdeibr: > Ibis Aachen Hauptbahnhof ** superior $e+v:9rs£;a1[ze£8{oD5552066 Aachen
Ver:jn;;sstgg Z;f Bu?‘he i ; * g:;ﬁ f'::?n5215 P — Touristischer Kurzfiihrer “Kaiser Karl fiihrt durch Aachen”
m Brand 3%, 6 Monschau-Mdtzenic i k Tourist guide "Kaiser Karl fiihrt durch Aachen” 2
T +49 2472 14 97 I WWw_venngasthof-zurbuche_de T+49 24739278 970 ' www.cafe-henn.de é"i : Luncnpaket 5 e a ata &- a s a
@ Hotel Hirsch 2 Neue Mitle~der Thelipunkt In Woftelshach Raeren 1packed lunch per person Bahnhof Eupen (Anbindung an/connection to Raeren, 8 km)
Monschauer Strafe 7, 52156 Monschau-Kalterherber Wendelinusstrae 14, 52152 Simmerath-Woffelsbach BahnhofstraBe 2, B - 4700 Eupen
pel; : : g T+491631490 11 3 | www.neuemitte-woffelsbach.de
T +49 2472 22 83 | www.hotel-hirsch-eifel.de STy ) Das in der Wasserburg behelmatete Tépferei- PREIS PRO PERSON T+3225282828
5 . museum zeugt noch heute von der Bliitezeit PRICE PER PERSON .
HOTELVERMITTLUNG An der Streng, 52152 Simmerath-Hammer W& s 1t QRS
& = Raerener Brennmeister. 1 Ubernachtung: 55€ im DZ - 75€ im EZ
T +49 2473 92 90 41 | www.camp-hammer.de
HOTEL INFORMATION SERVICES N 1overnight stay: 55€ in double room, 75 € in single room Gare de Troisvierges
movelo Eifel - Monschau The Pottery Museum, housed in the beautiful o ; W M st el ST
0 aachen tourist service e.v. Incoming In der VI6tz 12, 52156 Monschau - Konzen moated castle, presents exhibits from the height 2 berl:lachtunqen. 90€ im DZ - 130€ im E_Z : ;Fue35e2 ;4 g;e,z ab (£ Ooroglgg;es
?aChie? . T+49241180 29 -50/ -51 | incoming@aachen-tourist.de T+49 2472987898 | www.eifelrad.de of the Raeren ceramics industry, bringing a by- 2'overnight stays; 90€ in‘'double’'room, 130€in single roam av+troisvier es(;cfl |l(1 * 09
curistEeTvies \ ww.aachen-tourist.de/hotels ° Eifelrad am Himo gone era to life. Anljeise: l:’reitaq oder Samstag : 9 i
MbREET R LRl Touristik ey Am Handwerkerzentrum 1, 52156 Monschau-Imgenbroich Arrival: friday or saturday 00t BRAT
@ Seeufer 3, 52152 Simmerath T +49 2472987898 | www.eifelrad.de
T+49247393770 | info@eifel-tipp.de | www.eifel-tipp.de . Zweirad Kurt Offermann AUSGENOMMENE TERMINE Gare de Trois-Ponts (Anbindung an/connection to Waimes via RAVeL 45, 22 km)
Hengstbriichelchen 50, 52156 Monschau-Imgenbroich NOT AVAILABLE Place de la Gare 1, B-4980 Trois-Ponts
T +49 2472 7395 | www.zweirad-offermann.de Rursee 2014 : 11/07-20/07, 22/08-24/08, 21/11-26/12 T +32 25 28 28 28
& B BELGIEN BELGIUM . Zweirad-Verleih - Monschau o an
Herbert-Isaac-Strafe 20, 52156 Monschau Eine der gropten Talsperren Deutschlands und INFORMATION & BUCHUNG o W
@) Landhauszimmer B&B T +49 2472 80 24 489 | www.zweirad-verleih-monschau.de Paradies fiir Wassersportler, Rad- und Wan- INFORMATION & BOOKING
Kreuzstrape 28, 4730 Raeren . derfreunde sowie Entspannungssuchende
, Nationalpark-Tor Héfen P 9 .
T+32 87 86 67 23/ +32 494 63 06 99 | www.landhauszimmer.eu Hauptstrape 72, 52156 Monschau-Hafen & ) SO PR R
€ ) pouanenhof Eifelberg T +49 2472 80 25 079 | www.nationalparktor.de One oft:]he.largest (rjr}an-fmadetreservoirs in Grer- . 0 Postfach 10 22 51
: many, this is a paradise for water-sports, cycling D - 52022 Aachen
AT Breftenbiagh 259, 420 Laykaul ’ = & Fee Radladen and other more relaxing leisure activities. iaac _EP : Pende|verk9hr
T +32 8022 96 46 | www.douanehof.myewebsite.com Monschauer Str. 21, 52156 Monschau-Kalterherberg OUTISt S@TVICe®  1.4924118029 51
@) cite ¢'Etape des Hautes Fagnes T +49 24729120 09 | www.fee-radladen.de incomingh@aachen-tr:)ulr;st.de Shuttles
Rue des Charmilles 69, 4950 Ovifat BELGIEN BELGIUM www.aachen-pauschal.de
T+32 8044 4677 | www.gitesdetape.be/ovifat Monschau
= A ° - 2 Tennis u. Squash-Center Lichtenbusch
WL Hotel La Chaumigre du Lac*** Raerener Str; 43 4731 Raeren Einstige Tuchmacherstadt mit zahlreichen,
Rue du Barrage 23, 4950 Robertville SN =
" ; T +32 87 8510 82 hervorragend erhaltenen Fachwerkhdusern
T +32 80 44 6339 | www.chaumieredulac.be und dem einzigartigen ,,Roten Haus".
e . Tourist Info Eupen
A FHotel Lindenho Marktplatz 7, 4700 Eupen -
¢ This once wealthy centre for cloth merchants -
Neuer Weg 3, 4750 Weywertz T+3287553450 | T+3287 556639 | www.eupen.be R e ia';"a‘!b“: ;“."tfrherbe.r o Agchﬁg T
T +32 80 44 50 86 | www.lindenhof-weywertz.com ; y imp g nSonn-und Feiertagen zwischen dem 18.04. un 10. verkehrt zwischen
¥ . Bikeqguiding and well-preserved timber-framed houses, Kalterherberg und Aachen ein Fahrradbus.
Sporthouse Worriken 4700 Eupen among which the unique “Red House" is surely Reservierungen sind unter Telefon +49 241 91 28 90 bis freitags vor 12 Uhr vor dem
Worriken 9, 4750 Batgenbach T+3287553694 | +32478 44 67 87 the most outstanding. jeweiligen Fahrtag méglich.
T+328044 69 61 | www.worriken.be . Haus Ternell Kalterherberg - Aachen bike bus
@ rerienhaus Arnika Ternell 2-3, 4700 Eupen A bike bus runs between Kalterherberg and Aachen on Sundays and holidays bet-
Lindenallee 4, 4750 Biitgenbach T+3287552313 | www.ternell.be ween 18 April and 26 October 2014._ e
T +32 80 44 59 45 | www.ferienhaus-arnika.be ® Railbike des Hautes Fagnes Reservations can be made by phoning +49 2419128 90 until Friday noon before the
# - Am Breitenbach 35, 4750 Leykaul H (@) h es Ve nn planned dayof fravel,
HotelButqenbacherHof**** T+3280685890|Wwwrai|bikebe RSSO F OO RRES TS OOT OO RRERETY OISO ESTTOEOODOIOIRERE RS
Marktplatz 8, 4750 Bitgenbach ) : 2 .e . . Private Radshuttle-Service-Anbieter
T+32 8044 4212 | www.hbh.be . Centre Nature de Botrange Naturschutzgebiet mit einmaliger Flora und Grenzaanaer in Venn und Eifel : 5 . i -
el . edlanelveaun tohreicimnspor andchosonos s e
L") Auberge de Jeunesse des Hautes Fagnes T+328044 0300 | www.botrange.be Hochmoore Europas.
s e bty : IS | 0 Border hopping in the Fen and Eifel RS 2 ASGARGERIKE NPT TOUa,
T+3280338386 | www.laj.be Rue Andrifosse 64. 4950 Waimes This protected nature reserve, with its unique 3 Tage | 3days Private bike shuttle service providers
s 1 flora and fauna, is one of the last high-altitude . As an alternative to return journeys by rail, and in particular for large groups, a num-
@ Hotel Auberge de Ia Warchenne*** T+328067 8114 | +3249579 88 27 wetlands in Europe. ASEiERE Mofsenal s i) ber of private taxi companies in the region offer return transport services for bikers
Rue du Centre 20, 4950 Waimes .o A.T. Bike Manschau -~ St. Vith (45 Km) with their bikes back to their point of departure.
T+32 806793 63 | www.eastbelgium.com/warchenne Coirville 11, 4950 Waimes St. Vith - Troisvierges (40 Km) s e e e g e S e s o
Rue de Hottleux 106, 4950 Waimes ° Val d'Arimont Hotel Resort ENTHALTENE LEISTUNGEN Alter Rémerweg 12, B-4770 Amel
T +32 80 67 97 05 | www.hotleu.be Chemin du Val 30 | 4960 Arimont Biit bach THE TOUR INCLUDES T 43280349302, +32 803490 87
r T +32 80 33 07 61, www.val-arimont.be u g enpac e taxi.feyen@swing.be
Hotel Le Cyrano*** 2 Ubernachtungen mit Friihstiick in ***Hotels
Rue de la Gare 23, 4950 Waimes e Malmtlmdarium Der Ort und seine Talsperre sind ein belieb- 2 overnight stays with breakfast in ***Hotels e "' e S S e e S R R e 5 S0 3 B Bt o
T+32 8067 99 89 | www.cyrano.be ?If;; cé%gt;a;eeleg: ’ |4960 hﬁ;mdx dafitimibe tes Naherholungsgebiet mit hervorragender 2 Abendessen (3-Gange-Menil) e Eeamc
AL )La Nuit d'0 Gl A Sport- und Freizeitinfrastruktur. 2 evening meals (3-course menu) Libermé 22a, B-4700 Eupen
- : : U] Sports et Nature T+324755398 24
$ie3§e459i1a8ljltssga3l—;s|17'w4wgwsloamaitlg‘oerscom Place du Parc 21' 4690 Malmedy The Vi"age and itS reSerVOir Iake form a popu'ar g Lilcl::icc"lﬂ?]tre]tees preor P::Ssoo: S F 33000000000 SsRAAEGAESSOSSSSIERTIAOENOOOOSOSEEASAGOSSOSSSEERAAS
g 3 T+32803397 01 | www.sportsetnature.be recreation area with excellent sport and leisure P ARAL FEE Radladen
@) snowview Lodge . Hotel Biitgenbacher Hof activities infrastructure. Infomaterial Vennbahn & Karte Monschauer Strape 21, D-52156 Monschau
Medendorf 11, 4760 Biillingen Marktplatz 8, 4750 Biitgenbach Vennbahn information & map T +49 24729120 09
T+32 474 24 46 88 | www.snowviewlodge.be T +328044 4212 | www.hbh.be touristische Dokumentation info@fee-radladen.de
@Y )Begegnungsstitte St. Raphael ° Hotel Eifelland . tourist documentation
Klosterstrape 66 , 4770 Montenau Seestrafe 5, 4750 Biitgenbach St . V Ith
T+3280349577 | www.bsmontenau.be T +328044 6670 | www.hoteleifelland.be PREIS PRO PERSON
&> camping Oos Heem ° Sporthouse Worriken Lebendige Kleinstadt und regionales Kultur- BRIGEECR EERSON Verantwortlicher Herausgeber Partnerstrukturen
Zum Schwarzenvenn 6, 4770 Deidenberg Worriken 9, 4750 Biitgenbach zentrum. Im Heimatmuseum wird die Eisen- Ubernachtung im DZ: ab 189€ Responsible publisher Partners
T +32 8034 97 41 | www.campingoosheem.be T+32 8044 69 61 | www.worriken.be bahn-Vergangenheit des Ortes erlebbar. overnight stays in double rooms: ab 189€
° Hotel Drosson P ) ) buchbar: April > Oktober
@I Herberg De Lanterfanter*** Kirchenseite 8, 4761 Wirtzfeld This lively little town and regional hub boasts a valid: april > october
Wingerscheid 1, 4782 Schdnberg T+3280 647117 | www.drosson.be rich histgry in connection wiFh the Fen-Rail, as b | J 0
T +3280399877 | www.lanterfanter.be can be discovered and experienced at the local EVENTUELLE ZUSCHLAGE ostbe gien aachen ¥
. Sporthotel ,,Activ Kamp* cultural museum. OPTIONALLY SUPPLEMENTS cantons de ['est- oostkantons fourist service
HOteI Ste'neweiher*** KG‘SChléndChen 14' 4761 WIrthe'd Tourismusagentur Ostbelgien Tourist Info Elisenbrunnen
Rodter Strape 32, 4780 St. Vith T+3280647529 | www.activkamp.be ;a);l: Trloll:vier(l;es-Atac‘ht:t;Egée d(‘I-4 Pers.) bt ek Eastbelqi:m s il
T+3280227270 | www.steineweiher.be ° Hotel Eifeler Hof E-abl\l::;eerleicle:‘eb;.l?:l’gn.tal & 2127Ta:‘-,day Sandra De Taeye D-52062 Aachen
o Manderfeld 304, 4760 Manderfeld & : oy Hauptstrape 54 T +49 241180 29 - 60
. /Relax Hotel Pip Margraff ' Gepacktransport: 120€ luggage shuttle service: 120€ : : ;
HauptstraBe 7, 4780 St. Vith T +328054 88 35 | www.eifelerhof.be O u rta | ?‘4;28::;2";‘6“64 iffo@agchentourist.de
g +.
T+3280228663 l www.pip.be ] Camping Oos Heem INFORMATION & BUCHUNG F+328022 65 39 E
HOtEI Ulftaler Schenke **** .%‘ingzsggw:i{zge?m:‘?nlnxwlgzgrfﬁfeg::ggem Be Die Kapelle von Weweler und die Burgruine in INFORMATION & BOOKING inm@eaastt;)el'g'i“::-com
Reuland 7, 4790 Burg-Reuland ERIERG F Reuland zieren die herrlichen Ardennenaus- W AR eI coMm
www.vennbahn.eu Monschauer Land Touristik e.V.
T+328032 97 67 | www.ulftaler-schenke.be . Freizeitzentrum Tomberg laufer im Siiden Ostbelgiens. S e
KUZ " : Rodt 893, 4784 Rodt Tourismusagentur Ostbelgien D-52152 Simmerath
Ruland 63 e:;gguBnuzzfggull'::; T+3280226301 | www.biermuseum.be The chapel at Weweler and the castle ruins in Tourist Agency Eastbelgium - e il
T+32 80 41'00 80 | www.kuzbe ® Relax Hotel Pip Margraff Reuland stand out on the Ardennes foothills of Hauptstrape 54 : TAO T +49 24739377 12
0 Hauptstrape 7, 4780 St. Vith south-eastern Belgium. ; 4780 St. Vith “Nanntighen ,
@I ) Hotel Zur Alten Miihle*** T+3280228663 | www.pip.be ostoeldlen e e e o e g A e
& uri vi Vi \
Stupbach 7, D- 54617 Lutzkampen ° Camping Hohenbusch caroline.massotte@eastbelgium.com - Eifel Tourismus (ET) GmbH |
T+49 6559 223 | www.zuraltenmuehle.com Grifflingen 44a, 4791 Griifflingen www.eastbelgium.com - Vennbahn - Dominique Ketz StidteRegion Aachen
€I )Hotel Rittersprung *** T+3280227523 | www.campinghohenbusch.be " h i?élze(r)r;sgrf:hﬁ
QuiEn 1 A790.00ren. = Hofel Uittaler Schenke We ISwam pa C Design www.designlA.com T +49 241519 80 / F +49 241533190
T+3280329135 | www.rittersprung.be Reuland 7, 4790 Burg-Reuland Printing Imprimerie Chauveheid - Excelleprint info@staedteregion-aachen.de
T+3280 3297 67 | www.ulftaler-schenke.be DieangenehmruhiggelegenenWeiswampacher
° Tourist Info Burg-Reuland Seen in Luxemburg bieten neben Wassersport WEITERE ANGEBOTE & INFORMATION ADDITIONAL OFFERS & INFORMATION
LUXEMBURG Dorf 106a, 4790 Burg-Reuland auch gute Bedingungen fiir Angler. '
i . T +3280 329131 | www.burg-reuland.be % o i i Sk ik e , 4
€I ) Auberge Lamy N e rural tranquillity of the Weiswampach lakes Ay At b e i
rue d'Asselborn 51, 9907 Troisvierges & tiotel-Restaurant Zur A tan:Mdhie in Luxembourg is also a paradise for water-sport U e n n b a h n " eu Ut o SO smgmaf,g;f 7 IV-A

T +35299 80 41 | www.restaurantlamy.lu

Stupbach 7, D - 54617 Litzkampen
T +49 6559 223 | www.zuraltenmuehle.com

fans and anglers.




